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Instalacéio

O capitulo explicacomo instalar e configurar o projetor digital HP.

“O que vem nacaixa?' napéagina 8

“ldentificar caracteristicas comuns" na pagina9
“Instalar o projetor" na pagina 16

“Como ligar e desligar” na pagina 27

“Como fazer gjustes basicos' na pagina 29
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Instalacéo

O que vem na caixa?

Antesdeinstalar o projetor, verifique se a caixa enviada contém os itens a seguir. Se a
caixa enviada ndo contiver algum dos itens a seguir, entre em contato com aHP.

Identificar o contetdo da caixa

A
>
-~
Zz
-
—
=z

ZZ

Simbolo ltem Funcdo
(1) Maleta para transporte Transporta e protege o projetor.
(2] CD de documentagéo Contém a documentag@o do projetor.
(3] Projetor com tampa da lente  Exibe imagens.
(4] Controle remoto e duas Controla o projector.
baterias AAA
(5) Guia répido de instalagéo, Fornece documentacéo sobre instrugdes

garantia, suporte e
documentacéo de ativacéo de
portas

iniciais e como obter suporte.

(6] Cabo de alimentagéo Conecta o projetor & fonte de
alimentacéo.

(7] Cabo M1 para VGA/USB Faz a conexdo ao computador.

(8] Cabo S-video Conecta o dispositivo de S-video.
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Instalacéo

Identificar o conteddo da caixa fcontinvacdo)

Simbolo ltem Funcdo

(0] Cabo de video composto RCA Conecta o dispositivo & saida de video
composto RCA.

(10) Cabo de dudio do minifone  Conecta a origem de dudio ao projetor.

Identificar caracteristicas comuns

Esta secdo identifica fungdes e caracteristicas comuns do projetor.

“Vis8o geral do projetor” napagina 10
“Botbes e luzes do projetor” na paginall
“Painel traseiro” napagina 12

“Controle remoto" napagina 13
“Acessorios’ napagina 15
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Instalacéo

Visdo geral do projetor

7,

//

)

E////

Identificar o projetor

Simbolo ltem

Fung&o

Painel de botdes

Contém botdes e luzes.

Anel zoom

Amplia o tamanho da imagem de 100 a

120%.

Anel focus (foco)

Focos a distancias de 1,2 a 12 m.

Tampa da lente

Protege a lente.

Trava da lémpada

Libera o compartimento da léampada para

troca.

Botdo de inclinacéo

Ajusta a altura da imagem e estende o

suporte.

Suporte

Oferece estabilidade extra ao projetor.

Slot de seguranca

Fixa o projetor usando uma trava de cabo.

9 © ©Q0 6 ©FC

Receptor para controle
remoto

Recebe sinais do controle remoto (um em cada

lado).
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Instalacéo

Botdes e luzes do projetor

Identificar botées e luzes no projetor

Simbolo ltem

Fung&o

(1]

Botdo enter, botdo back
(voltar) e setas de diregéo

Altere as configuragdes do projetor usando o
menu de fela.

Bot&o source (origem)

Alterna para a préxima origem de entrada.

Bot&o video teatro

Otimiza a imagem para a entrada de video.

Bot&o graficos comerciais

Otimiza a imagem para a entrada de dados.

Botdio de alimentacéo

Liga ou desliga o projetor.

Luz de aviso da lampada

Acende quando a lampada falha.

Luz de aviso de
temperatura

Acende quando a temperatura interna esté
muito alta.

© 9 0900

Bot@o auto sync (sincronia
automdtica)

Sincroniza novamente o projetor ao sinal de
entrada.

Guia do usudrio
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Instalacéo

Painel traseiro

Identificagéio do painel traseiro

Simbolo ltem Funcdo

@ Entrada M1 Conecta vdrios equipamentos a saida de
video analégico e digital, incluindo
computadores. Também suporta saida de
dispositivo USB para controle de mouse.

®  Entrada de S-video Conecta & entrada de video de dispositivos
como VCRs e DVDs.

©®  Entrada de video composto Conecta & entrada de video de dispositivos
como VCRs.

® Entrada de dudio Conecta & origem de dudio.

@  Alimentacéo principal Conecta o cabo de alimentac&o ao projetor.
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Instalacéo

Controle remoto

Antes de usar o controle remoto, instale as duas baterias AAA. Consulte “ Paratrocar
baterias no controle remoto” na pagina 50.

Identificar o controle remoto com o estojo fechado

Simbolo Item Funcdo

(1) Pédgina acima e pagina Rola acima e abaixo as paginas no
abaixo computador conectado.
Funcdes de mouse clique &  Executa as fun¢des clique & esquerda e
esquerda e clique & direita  clique & direita no computador conectado.

© Hide (ocultar) Oculta a exibicao.

(4] Source (origem) Alterna para a préxima origem de entrada.

(5] Alimentag&o Liga e desliga o projetor.

(6) Anel do laser Lliga o apontador a laser.

(7] Bot&io do mouse Move o apontador do mouse no

computador conectado.
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Instalacéo

AVISO: Para reduzir o risco de danos aos olhos, nédo olhe diretamente na luz do
laser do controle remoto e ndo aponte a luz do laser para os olhos de outras
pessoas.

Identificar o controle remoto com o estojo aberto

Simbolo ltem Funcéo
(1] Botdo video teatro Otimiza a imagem para a entrada de video.
(2] Botdes de menu Altere as configuragdes do projetor usando o
menu de tela.
® Auto sync (sincronia Sincroniza novamente o projetor ao sinal de
automdtica) entrada.
(4] Botdo grdficos comerciais  Otimiza a imagem para a entrada de dados.
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Instalacéo

Acessoérios

A HP oferece acessdrios que podem melhorar a operagdo do projetor. Consulte o
fornecedor do projetor ou visite http://www.hp.com para comprar acessorios como:

m  Madulo de anexacdo inteligente (conectaum computador pelarede local, adiciona
um cartéo 802.11b opcional para conexdes de computador sem fio e muito mais)

= Montagem no teto

m  Telado projetor

m  Cabos de aimentacdo

m  Trocado moédulo dalémpada
m  Cabosdevideo
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Instalacéo

Instalar o projetor

Esta secéo descreve como configurar, plangjar e conectar o projetor.

“Para posicionar o projetor” napaginal7
“Parainstalar em umamesa' na pagina 19

“Para conectar a alimentagdo" na pagina 19

“Para conectar um computador" na pagina 20

“Para conectar um handheld-organizer" na pagina 22
“Para conectar origens de video" na pagina 23
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Instalacéo

Para posicionar o projetor

As tabelas adiante mostram onde posicionar o projetor em relacéo atela.
Identificar o tamanho da imagem em relacéo & disténcia da tela

“Tamanho da imagem

Tamanho da

Disténcia (da lente a tela)

(diagonal) imagem (largura)

30 pol 0,8 m 24 pol.  0,6m 47 a 48 pol 1,2 m

40 pol. 1,0m 32 pol. 0,8m 54 a 65 pol 1,40 1,6m
60 pol. 1,5m 48 pol. 1,2m 81 a 97 pol. 2,1a25m
80 pol. 20m 64 pol. 1,6m 108a129pol 27a3,3m
100 pol. 25m 80 pol. 20m 135a 161 pol 3,4a04,1m
120 pol. 3,0m 96 pol. 2,4 m 1610194 pol 41049 m
150 pol. 3,8m 120pol.  30m 202a242pol 5,1a06,2m
180 pol. 4,6 m 144 pol.  3,7m 2420291 pol 6,2a074m
200 pol. 51m 160 pol.  4,1m 269a323pol 68a82m
240 pol. 6,1 m 192 pol. 49m 323a0388pol 8,2a98m
270 pol. 6,9 m 216 pol. 55m 363a436pol 92al1l,1m
300 pol. 7,6 m 240 pol.  6,1m 4040480 pol 10,3a120m
330 pol. 8,4 m 264 pol.  6,7m 444a480pol 11,3a120m
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Instalacéo

Se ndo quiser usar atabela de distancias, use as equacdes adiante para ajuda-lo a
determinar onde instalar o projetor em relacdo atela

Calculo das dimensées da projecéio

distancia da lente até a tela = A x largura da tela
disténcias minima e méxima da tela = B
largura da tela = 0,8 x diagonal da tela (para tela 4:3)
lente do projetor abaixo da parte inferior da tela = C x largura da fela (para tela 4:3)

A=1,67a200
B=1,2a12m
C=0,21a0,45
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Instalacéo

Para instalar em uma mesa

1. Coloque o projetor em uma plataformaestavel localizadade 1,2 a12 m afrenteda
tela. Em termos ideais, a plataforma deve ficar abaixo da parte inferior datela

2. Conecte uma extremidade do cabo de alimentac&o a parte traseirado projetor e a
outra extremidade, a umatomada.

3. Aoligar o projetor pela primeiravez, ajuste-o ainstalacdo, se necessario. Abrao
menu de tela e selecione Configur acéo > Posicéo do projetor. Em seguida,
escolha M esa frontal nalista suspensa— esta é a configuragéo padréo.

Se quiser instalar o projetor permanentemente no teto ou atras datela, consulte
“Instalar o projetor" na pagina53.

Para conectar a alimentacéo

m  Conecte uma extremidade do cabo de aimentacéo a parte traseira do projetor @ e
aoutra extremidade a umatomada @.
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Instalacéo

Para conectar um computador

Computador com porta VGA

1. Conecte o cabo M1 para VGA/USB entre a porta M1 do projetor @ e aporta
VGA do computador @.

2. (Opcional) Para permitir que o controle remoto funcione como o mouse do
computador, conecte o plugue USB do cabo M1 para VGA/USB aporta USB do
computador ©.

3. (Opcional) Paraobter dudio, conecte o cabo de dudio do minifone entre a porta de
audio do projetor @ e o computador @

20 Guia do usudrio



Instalacéo

Computador com porta DVI

As conexdes sdo semel hantes a conex&o VGA do computador. Para obter gjuda visual,
consulte ailustragéo anterior.

1. Conecte um cabo M1 para DVI/USB (disponivel na HP) entre a porta M1 do
projetor @ e aporta DVI do computador @.

2. (Opcional) Para permitir que o controle remoto funcione como o mouse do
computador, conecte o plugue USB do cabo M1 para DVI/USB a porta USB do

computador ©.

3. (Opcional) Para obter audio, conecte o cabo de dudio do minifone entre aporta de
audio do projetor @ e o computador ©.
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Instalacéo

Para conectar um handheld-organizer

1. Verifique se 0 handheld-organizer tem uma porta de saida VGA. Se necessario,
instale uma placa acessoria de saida VGA no organizer.

D Nem todos os handhelds tém portas de saida V GA. Por exemplo, o iPAQ Pocket PC
requer uma placa PC de saida VGA com conector de 15 pinos.

2. Conecte um cabo M1 para VGA/USB entre a porta M1 do projetor @ e aoutra
extremidade a placa PC de saida VGA @ no organizer.
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Instalacéo

Para conectar origens de video

Conexao de S-video
Muitos reprodutores de DVD e VCRs tém saida para S-video.

1. Conecte o cabo de S-video entre a porta de S-video do projetor @ e o dispositivo
de video @.

2. (Opcional) Paraobter audio, conecte o cabo de audio do minifone entre a portade
audio do projetor ® e o dispositivo de video @. Se o dispositivo de video tiver
conectores de audio RCA, use um minifone para cabo ou adaptador RCA.
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Instalacéo

Conexéo de video composto

Varios VCRs e outros equipamentos de video tém saida para video composto, um
Unico conector de saida de video RCA.

1. Conecte o cabo de video composto (conector RCA) entre a porta de video
composto do projetor @ e a porta de video RCA do dispositivo @.

2. (Opcional) Paraobter audio, conecte o cabo de audio do minifone entre a portade
audio do projetor ® e o dispositivo de video @. Se o dispositivo de video tiver
conectores de audio RCA, use um minifone para cabo ou adaptador RCA.

24 Guia do usudrio



Instalacéo

Conexdo de componente de video

Varios DV Ds e outros dispositivos de video de alta qualidade fornecem saida para
componente de video, geramente trés conectores RCA identificados como Y PbPr ou
Y CbCr.

1. Conecte um cabo M1 para componente de video (disponivel na HP) entre a porta
M1 do projetor @ e aportaY PoPr ou Y CbCr do dispositivo de video @.

2. (Opcional) Paraobter audio, conecte o cabo de audio do minifone entre a portade
audio do projetor ® e o dispositivo de video @. Se o dispositivo de video tiver
conectores de audio RCA, use um minifone para cabo ou adaptador RCA.

Se o dispositivo de video tiver conectores BNC trancados, identificados como RGB ou
similar, use um cabo M1 para BNC (disponivel naHP).
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Instalacéo

Conexdo SCART

Varios tipos de dispositivos de video fornecem uma conexao SCART.

1. Conecte um cabo adaptador M1 para SCART (disponivel naHP) aportaM1 do
projetor @ e, em seguida, conecte um cabo SCART do adaptador ao dispositivo
SCART @.

2. (Opcional) Paraobter audio, conecte o cabo de audio do minifone entre a portade
audio do projetor ® e o dispositivo de video @. Se o dispositivo de video tiver
conectores de dudio RCA, use um minifone para cabo ou adaptador RCA.

|:| O conector SCART no cabo adaptador HP contém uma chave. Se aimagem ndo
aparecer nitida com a chave definida como um, defina-a como dois.
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Instalacéo

Como ligar e desligar
Esta secéo apresenta instrucdes sobre como ligar e desligar o projetor.
m  “Paraligar o projetor" napagina 27
m  “Paradedligar o projetor" napagina 28
m  “Parareiniciar o projetor" na pagina 28

Para ligar o projetor
1. Verifique se 0 cabo de alimentacdo esta conectado.

2. Removaatampa dalente, pressionando as guias @ nos dois lados da tampa e
puxando-a continuamente para fora @.

3. Pressione o bot&o de alimentagio © na parte superior do projetor ou pressione o
bot&o de alimentac&o no controle remoto.

4. Conecte eligue aorigem, como um computador, handheld-organizer ou DVD.
Consulte “Instalar o projetor” na pagina 16 para obter mais informagoes.
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Instalacéo

Para desligar o projetor

1. Pressione o botdo de alimentagdo no projetor ou no controle remoto para desligar

0 projetor.

O boté&o de alimentacéo pisca durante o periodo de resfriamento e, em seguida, 0
projetor desliga.

Vocé pode desconectar o egquipamento de audio e de video do projetor durante o
periodo de resfriamento, mas n&o o cabo de alimentag&o.

Se for necessario desconectar ou remover o projetor, aguarde aluz de alimentagédo
parar de piscar e, em seguida, desconecte o cabo de alimentagao.

CUIDADO: Ngo desconecte a alimentagéo antes de o projetor esfriar (o
ventilador péra) e o botdo de alimentacdo parar de piscar. Caso contrario, vocé
diminuird a vida otil da lampada.

Se voceé tentar ligar o projetor novamente durante o periodo de resfriamento, ele ndo
ligara. Aguarde o periodo de resfriamento acabar e o botdo de alimentagéo parar de
piscar.

Para reiniciar o projetor

Se o projetor ndo responder totalmente, vocé pode reiniciar todos os circuitos
desconectando a alimentacao.

1. Pressione o bot&o de alimentagdo no projetor ou no controle remoto para

desliga-lo e aguarde o periodo de resfriamento acabar e o bot&o de alimentacéo
parar de piscar. Se o projetor ndo desligar, passe a proxima etapa.

Desconecte o cabo de alimentagdo. Mantenha-o desconectado por pelo menos 15
segundos — ou por mais tempo, se o0 projetor ndo esfriar.

Conecte o cabo de alimentacdo novamente e pressione o bot&o parareinicializar o
projetor.

28
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Instalacéo

Como fazer ajustes basicos

Esta se¢do apresenta instrugdes sobre como fazer gjustes béasicos do projetor.
m  “Paraagjustar amirado projetor" napagina 29
m  “Paragjustar o foco e o zoom" napagina 30

Para ajustar a mira do projetor

D Sempre que vocé pressiona o botdo inclinar para gjustar amirado projetor, 0s suportes
se estendem na base, proporcionando estabilidade extra.

m Paralevantar aimagem projetada natela, pressione o bot&o inclinar @, fazendo
com que os suportes se estendam @ e levante a parte frontal do projetor até o
angulo de projecio desejado ©. Libere o bot&o inclinar paratravar o gjuste.

m Paraabaixar aimagem projetada, pressione o botdo inclinar enquanto abaixa a
parte frontal do projetor. Libere o bot&o inclinar paratravar o gjuste.

m  Aoguardar o projetor, pressione o botdo inclinar e abaixe o projetor até abase; em
seguida, libere 0 bot&o inclinar. Empurre 0s suportes para dentro da base.
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Instalacéo

Quando vocé inclina o projetor para cima ou para baixo, os lados daimagem podem
ficar inclinados. Porém, o projetor gjusta aimagem automaticamente de forma que os
lados fiquem verticais. Para melhorar esse gjuste, consulte “Para gjustar aformada

imagem" na pagina 35.

Para ajustar o foco e o zoom

1. Gireoanel focus (foco) até aimagem ficar nitida. O projetor permite focos a
distdnciasde 1,2al12 m.

2. Gire o anel zoom para gjustar o tamanho daimagem de 100 a 120%.

= o @ €
-—oo@o
= o . .

Se aimagem néo couber natela, podera ser necessario colocar o projetor mais
proximo datela

Guia do usudrio
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Fazer apresentacoes

O capitulo explica como fazer apresentacdes com o projetor.
m  “Usar o controle remoto" na pagina 31
m “Fazer apresentacfes’ na pagina 33

Usar o controle remoto

m Paraligar ou desligar o projetor, pressione o bot&o de alimentacio ©.
m Paraligar o apontador alaser, mantenha pressionado o anel do laser azul @.
m Paraocultar ou reexibir aimagem projetada, pressione o bot&o hide @ (ocultar).

m Parapassar a proximaorigem de entrada conectada, pressione o bot&o source @
(origem).
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m  Paraoperar com o mouse do computador, incline o bot&o do mouse @ para mover

0 ponteiro e pressione o bot&o clique a esquerda® ou clique a direita®. Esse
recurso requer uma conexdo USB entre o projetor e 0 computador.

m Paracontrolar arolagem de péginas no computador, pressione os botdes pégina

acima A @ epaginaabaixo VvV @. Esse recurso requer uma conexdo USB entre
0 projetor e 0 computador.

m Deslize aabertura do estojo do controle remoto para usar botdes adicionais.

0 Paraotimizar aimagem de acordo com o tipo de sinal de entrada, pressione 0
botao gréficos comerciais Il ou o bot&o video teatro me.
0 Paraalterar as configuraces do projetor usando o menu de tela, pressione

enter e use os botdes de navegacdo parafazer as ateracbes. Consulte “Usar 0
menu de tela" na pagina 38 para obter mais detal hes.

0 Parasair de qualquer ajuste ou menu de tela, pressione o botdo back €
(voltar) umaou mais vezes.

00 Paraajustar a sincronizagéo, pressione o bot&o auto sync (sincronia
automética).

Para ver umailustragdo com os componentes ocultos do controle remoto, consulte
“Controle remoto" na pagina 13.

D A umadistancia de 9 m, mire o controle remoto na diregdo da lateral do projetor. Se
voceé estiver voltado para a parte frontal ou traseira do projetor, podera ser preciso
aproximar-se até 2 m.

AVISO: Para reduzir o risco de danos aos olhos, ndo olhe diretamente na luz do
laser do controle remoto e ndo aponte a luz do laser para os olhos de outras
pessoas.

32 Guia do usudrio



Fazer apresentacées

Fazer apresentacoes

Esta se¢do descreve vérias coisas que vocé pode fazer durante as apresentagdes.
m  “Paraapresentar usando o computador" na pagina 33

m  “Paraalterar aorigem" napégina 34

m  “Paraocultar ou exibir a apresentacao” na pagina 34

Para apresentar usando o computador

1. Verifique se o computador esta conectado ao projetor. Consulte “ Para conectar um
computador" na pagina 20 para obter mais informaces.

2. Veifique se 0 computador e o projetor estéo ligados. Consulte “Paraligar o
projetor” na pagina 27 para obter mais informacdes.

D Se 0 que estiver sendo exibido no monitor do computador néo for projetado natela,
pressione umateclade fungdo (como Fn + F4 ou Fn + F5) paraativar a porta de video
do computador. Para obter mais informacfes, consulte a documentagdo da placa da
porta de video fornecida com o projetor.

3. Sequiser gustar aimagem projetada, consulte “Ajustar imagens e som" na
pagina 35.

4. Vocé pode usar o controle remoto para melhorar a apresentagdo. Para obter mais
informacdes, consulte “Usar o controle remoto” na pagina 31.

0 Pararolar as paginas da apresentacdo, pressione os botdes paginaacima A
ou paginaabaixo V.
Para mover o ponteiro do mouse, incline o botéo do mouse.
Paraligar o apontador alaser, mantenha pressionado o anel do laser.

D Nas operacoes de mouse e paginaacima 2\ ou paginaabaixo V', mire o controle
remoto na direc8o da parte lateral do projetor a uma disténcia de 9 m. Se vocé estiver
voltado paraaparte frontal ou traseira do projetor, poderd ser preciso aproximar-se até
2m.

Essas operacdes exigem uma conexdo USB do projetor ao computador.
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AVISO: Para reduzir o risco de danos aos olhos, néo olhe diretamente na luz do
laser do controle remoto e ndo aponte a luz do laser para os olhos de outras
pessoas.

Para alterar a origem

Para alterar a origem:
m  Pressione o botdo source (origem) no projetor ou no controle remoto.

m  Abrao menu detela, selecione Entrada, e escolha a porta a qual a origem de
entrada esté conectada.

Para ocultar ou exibir a apresentacéo

Vocé pode ocultar temporariamente a apresentacéo para o publico.
m Pressione o bot&o hide (ocultar) no controle remoto.
m  Abrao menu detela e selecione Escolha rapida > Ocultar.

A tela permanece em branco até vocé pressionar novamente o bot&o hide (ocultar) ou
qualquer outro bot&o no projetor ou no controle remoto.

Se estiver usando o Microsoft PowerPoint, vocé também pode pressionar ateclaB ou
ateclaW para ocultar a apresentacdo. A tela permanece em branco até vocé
pressionar ateclaB ou ateclaW novamente.
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Ajustar o projetor

Este capitul o descreve como gjustar o projetor.
m  “Ajustar imagens e som" napagina 35
m  “Usar o menu deteld' na pagina 38

Ajustar imagens e som

Esta secdo apresenta instrucfes para gjustar imagens e som.

m  “Paragjustar aformadaimagem" napagina 35

m  “Paragjustar aimagem de acordo com o tipo de imagem" na pagina 36
m  “Paragjustar outras configuractes de imagem" napagina 37

m  “Paragjustar 0 dudio" napagina 37

m  “Paragjustar aconfiguracdo do projetor" na pagina 37

Para ajustar a forma da imagem

Se aimagem apresentar bordas inclinadas natela, € possivel deixé-lasretas. Parafazer
isso, alongue as bordas mais curtas até aimagem ficar reta.
1. Abraomenu detelae selecione Ajustar imagem > Corregdo basica.

2. Ajuste as configuragdes basi cas conforme necessario, usando os botdes de menu
no projetor ou o controle remoto:

00 Seaparte superior daimagem estiver muito larga ou muito estreita, pressione

0 botdo paracima A ou parabaixo V' até corrigir alargura. Esse gjuste
cancela a corregdo "basica vertical" automética fornecida pelo projetor.

0 Seum lado daimagem estiver muito longo ou muito curto, pressione o botéo
paraaesquerda € ouparaadireita » até corrigir aaltura
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0 Parahabilitar a correcdo basica vertical automatica, pressione o botdo enter
até ativar essa opcao.

0 Paradesabilitar a corre¢do automética, pressione o botdo enter até desativar a
0opgao.

3. Pressione 0 botdo back € (voltar) parasalvar as configuragoes.

|:| Se voceé gjustar a corregdo basica usando os botdes paracima A ou parabaixo V', a
correcdo automatica serd suspensa até ser habilitada manual mente ou o projetor ser
dedligado.

Para ajustar a imagem de acordo com o tipo de imagem

Para otimizar aimagem, use os botdes do modo de imagem no projetor ou o controle

remoto.

m Paraotimizar aimagem para apresentacoes de dados, pressione o bot&o graficos
comerciais
(MR

O botéo gréaficos comerciais acende.

m  Paraotimizar aimagem como imagens de video, pressione o bot&o video teatro
..
O boté&o video teatro acende.

Se voceé gjustar as configuracfes daimagem no menu de tela, o botdo modo de
imagem apagard, indicando configuragdes personalizadas.
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Para ajustar outras configuracées de imagem

O menu de telafornece vérias configuracfes que permitem gjustar aimagem.
1. Abrao menu detelae selecione Ajustar imagem.
2. Altere os gjustes de imagem conforme necessério.

O menu Ajustar imagem permite alterar as op¢des de imagem basica e avangada,
como brilho, contraste, razdo comprimento/altura e correcdo basica.

Para obter descric6es de todos 0s ajustes de imagem disponiveis, consulte “Menu
Ajustar imagem" napagina42.

D Para sair de qualquer gjuste ou menu de tela, pressione o botdo back € (voltar) uma
OuU mais vezes.

Para ajustar o dudio

1. Abrao menu detelae selecione Audio.
2. Defina os gjustes de audio.

O menu Audio permite gjustar configuragdes de dudio como sem som, volume,
agudos e graves.

Para obter descrigdes de todos os gjustes de dudio disponiveis, consulte “Menu Audio”
na pagina44.

Para ajustar a configuracéo do projetor

1. Abrao menu de tela e selecione Configuracéo.
2. Defina os gjustes de configuracéo conforme necessario.

No menu Configuracdo, selecione configuragdes como idioma do menu, posi¢ao
do projetor e modo economia de |ampada.

Para obter descri¢des de todos os gjustes de configuracdo disponiveis, consulte “Menu

Configuracdo" na pégina 44.
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Usar o menu de tela

Esta sec&o apresenta como navegar pelo menu de tela e fornece definigdes de fungoes.
As tabel as desta secéo descrevem todas as fungdes disponiveis no menu de telada
versdo de firmware na época da publicacdo. Se vocé estiver usando outra verséo de
firmware, alguns menus poderéo ser diferentes.

“Para aterar configuracdes usando o menu de tela' na pagina 39
“Menu Escolharapida’ na pagina 40

“Menu Entrada’ na pagina 41

“Menu Ajustar imagem" na pagina 42

“Menu Audio" na pégina 44

“Menu Configurac8o" na pagina 44

“Menu Ajuda’ napagina 45

Parasair de qualquer gjuste ou menu de tela, pressione o botdo back € (voltar) uma
Ou mais vezes.
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Para alterar configuracées usando o menu de tela

E possivel aterar as configuracdes do menu de tela com os botdes no projetor ou no
controle remoto.

1. Pressione enter no projetor ou no controle remoto para abrir o menu de tela.

2. Pressione o bot&o paracima A ou parabaixo VY paracolocar em destague o
menu desejado e pressione enter para selecionalo.

3. Pressione o botdo paracima A ou parabaixo WV paracolocar em destague o
parédmetro desegjado e pressione enter para selecionar a opgao.
4. Pressione o botfo paraaesquerda € ou paraadireita » ou pressione o bot&o

paracima A ou parabaixo V até selecionar a configuracéo desgjada. Em
algumas configuracdes, vocé verd umatela diferente ao fazer a alteracéo.

Pressione enter ou outro bot&o indicado para retornar ao menu.
Paratrocar de menu, pressione o botdo back €2 (voltar) e selecione o0 menu.

7. Parafechar o menu detela, pressione o botdo back €@ (voltar) umaou mais vezes
conforme necessario.

Se nada ocorrer apds algum tempo, o menu de tela fechara. Para alterar o tempo apos
o qual o menu de tela é fechado, abra o0 menu de tela e selecione Configuracéo >
Tempo de permanéncia do menu.
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Menu Escolha rapida

Este menu fornece acesso rgpido a fungdes usadas com freqiiéncia em outros menus.
O menu em seu projetor podera ser diferente do menu mostrado adiante.

Escolha rapida

Correcéio bdsica

Corrige as bordas inclinadas de uma imagem. Essa
funcéo ajusta uma imagem que néo foi corrigida
automaticamente pelo projetor.

Reiniciar correcdo bdsica

Redefine a correcéio basica para zero.

Préxima entrada

Procura o préximo sinal disponivel em uma origem
de entrada.

Sincronia automatica

Sincroniza novamente o projetor ao sinal de
entrada. Isso pode compensar qualquer mudanca
no sinal.

Ocultar Remove todas as imagens da tela.
Sem som Para a saida de dudio.
Aumentar Aumenta uma parte da imagem. E apresentado um

menu permitindo controlar a panoramica vertical e
horizontal e o nivel de ampliagéo. E preciso
ampliar a imagem antes de pode usar a
panorémica.
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Menu Entrada

Para obter gjudavisual, consulte “Painel traseiro” na pagina 12.

Entrada

Gréficos digitais/analégicos
(M1)

Exibe a entrada digital ou analégica para a porta
M1. Essa porta conecta a vdrios tipos de
dispositivos, incluindo dispositivos analégicos VGA
e SCART e dispositivos digitais DVI (Digital Video
Interface). Dependendo do dispositivo, essa
conexdo é considerada uma entrada de video ou
grdfica.

Video composto

Exibe a entrada para a porta de componente
amarelo (a entrada & direita da porta S-video no
painel traseiro). Normalmente, a porta conecta & TV
ou VCR. Normalmente, essa entrada é considerada
uma entrada de video.

S-video

Exibe a entrada para a porta S-video.
Normalmente, conecta a um dispositivo de video,
como VCR, camcorder ou DVD. Normalmente, essa
conexdo é considerada uma entrada de video.

Procura automética da origem

Ajusta se o projetor procura automaticamente sinais
de entrada e exibe o préximo sinal encontrado.
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Menu Ajustar imagem

Ajustar imagem

Modo de imagem

Ajusta as configuracdes de cores do tipo de
imagem. E possivel otimizar a imagem para
apresentacdes no computador ou para saida de
video. O controle remoto e o projetor tém botées
para alterar o modo de imagem.

Brilho

Clareia ou escurece a imagem.

Contraste

Ajusta a diferenga entre areas claras e escuras.

Espaco de cores

Para certas entradas de componentes, selecione o
tipo de codificac@o de sinal usado pela origem de
entrada. E possivel cancelar a selecéo feita pelo
projetor.

Imagem avancada >

Ajusta as configuracdes de imagem avancada.

Saturacéo de cores

Ajusta a infensidade das cores.

Matiz

Altera cores para vermelho ou verde.

Nitidez

Aguga ou suaviza a imagem.

Temperatura de cor

Altera cores para vermelho ou azul.

Freqiéncia

Ajusta o tempo do projetor relativo a placa de video
do computador.

Rastreamento

Sincroniza o projetor & placa de video do
computador.

Posicéo vertical

Desloca a imagem para cima ou para baixo na
area de projecéo.

Posicéio horizontal

Desloca a imagem para a esquerda ou a direita na
area de projegdo.
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Ajustar imagem (continuagéo)

Correcdo basica Corrige as bordas inclinadas de uma imagem. Essa
funcao ajusta uma imagem que n&o ¢é corrigida
automaticamente pelo projetor.

Reiniciar correcdo basica Redefine a correcéio basica para zero.

Raz&o comprimento/altura Seleciona as propor¢des da imagem que n&o sdo
corrigidas automaticamente pelo projetor.

* Para uma adaptacdo automdatica & maioria das
entradas, selecione Melhor ajuste.

* Para fazer com que a imagem cubra toda a
area de projecdo, selecione Preencher.

* Se a imagem na tela inteira parecer deformada,
selecione 16:9.

* Para exibir cada ponto da imagem como um
ponto projetado, selecione 1-a-1.

Reiniciar ajustes de video Redefine as configuracées padréo do menu.
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Menu Audio

Audio

Sem som Interrompe a saida de dudio.

Volume Altera o volume do audio.

Agudo Altera o volume das freqiiéncias mais altas.
Graves Altera o volume das freqiiéncias mais baixas.

Reiniciar ajustes de audio

Redefine os valores padréo do menu.

Menu Configuracéo

Configuracao

|dioma

Seleciona o idioma dos menus.

Economia de léampada

Ajusta a saida de luz inferior para aumentar a vida
atil.

Posic&o do projetor

Ajusta a imagem para coincidir com a orientagéo
do projetor: de cabeca para cima ou para baixo, na
frente ou atras da tela. Inverte ou reverte a imagem
da maneira correspondente.

Bésica automdtica

Ajusta se as bordas inclinadas da imagem séo
corrigidas automaticamente.

Tempo de permanéncia do
menu

Ajusta o tempo que o menu de tela aguarda uma
entrada antes de ser fechado.

Reiniciar horas da lampada

Para uma lampada nova, reinicie as horas de uso.

Redefinir todas as
configuracdes

Redefine a maioria das configuracdes padréo do
menu.
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Menu Ajuda
Ajuda
Sobre este projetor Exibe informagdes e status do projetor.
Diagnéstico Exibe testes para verificar a operacdo do projetor e

do controle remoto.
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Manutencéo do projetor

Este capitul o explica como fazer a manutenc&o do projetor.
m  “Executar amanutencdo de rotina' na pagina 47
m  “Atuadizar o projetor” napégina51

Executar a manutencéo de rotina

Esta secéo apresenta instrucoes sobre a execucdo da manutencado de rotina.
m  “Paraobter o status do projetor" na pagina 47

m  “Paralimpar alente do projetor" na pagina47

m  “Paratrocar o médulo dalémpada' na pagina 48

m  “Paratrocar baterias no controle remoto" na pagina 50

Para obter o status do projetor

m  Abraomenudetelae selecione Ajuda > Sobre este projetor. Estatela apresenta
informagdes e o status do projetor.

Para limpar a lente do projetor

m  Paraminimizar o risco de danificar ou arranhar a superficie dalente, elimine
particulas de poeira dalente usando ar limpo, seco, desionizado.

Se esse método ndo funcionar, use o préximo método:

m Limpealente com um pano limpo e seco em umadunicadirecdo. Ndo limpealente
nas duas direcdes.

Se 0 pano estiver sujo ou engordurar alente, lave 0 pano. Se 0 pano continuar sujo
apoés alavagem ou atextura estiver danificada, trogue-o.
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A CUIDADO: A limpeza requer consideracdes especiais:

m  Nao borrife nenhum tipo de fluido ou limpador diretamente na superficie da
lente. Limpadores podem danificar a lente.

m  Né&o use amaciantes ao lavar nem ao secar o pano. Produtos quimicos no pano
podem danificar a superficie da lente.

m  Nao guarde o pano de limpeza em contato com a lente por um longo periodo,
porque a tinta do pano contamina a lente. O pano poderd ficar contaminado,
se mantido ao ar livre.

Para trocar o médulo da lampada

A AVISO: Trocar o médulo da lampada requer consideragdes especiais:
"

A lampada pode quebrar quando sua vida til esté quase acabando. Para
reduzir o risco de acidente, seja cuidadoso ao remover o médulo da lampada,
pois pode haver vidro quebrado. Em uma instalagéo no teto, coloque luvas e
6culos de protegéio ao remover o médulo da lampada. Se a lampada quebrar,
entre em contato com a HP para obter assisténcia sobre reparos necessarios.

m  Como a lampada opera em temperatura muito alta, aguarde 30 minutos antes
de remover o médulo da lampada.

Desligue o projetor e deixe-o esfriar por 30 minutos.

Na parte dafrente do projetor, deslize atrava para cima.

Dedlize o compartimento dalampada para fora do projetor.
Dedlize 0 novo compartimento dalampada para dentro do projetor.

a k> w DN PRE

Empurre atrava para baixo.
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6. Ligue o projetor. Se alémpada ndo acender apos o periodo de aguecimento, tente
reinstal&la novamente.

7. Abrao menu detela e selecione Configuracéo > Reiniciar horas dalampada.

A AVISO: A lampada contém uma pequena quantidade de merctrio. Se a lampada

quebrar, ventile adequadamente a érea onde ocorreu a quebra. O descarte da
lampada pode estar regulamentado em relagéo a consideragdes ambientais. Para
obter informagdes sobre descarte ou reciclagem, entre em contato com as
autoridades locais ou com a Electronic Industries Alliance (http://www.eiae.org).
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Para trocar baterias no controle remoto

1. Dedlize aaberturado estojo do controle remoto paraacessar o0 compartimento das
baterias.

2. Napartetraseira do controle remoto, remova atampa @ para acessar as baterias.

Remova as baterias usadas e instale duas AAA novas ®.

Recologue a tampa do compartimento de baterias.

Ao descartar baterias usadas, consulte o servico local de coleta de residuos a respeito
de restri¢des locais quanto ao descarte a ou reciclagem de baterias.

50 Guia do usudrio



Manutencédo do projetor

Atudlizar o projetor

Para atualizar o firmware

A HP pode liberar periodicamente versdes atualizadas do firmware do projetor para
melhorar seu desempenho. A versdo do firmware do projetor € apresentada no menu
detelaem Ajuda > Sobre este projetor. Procure versdes atualizadas em
http://www.hp.com/go/proj_firmware.

M étodo USB

1. Paracomputadores com portas VGA e USB, visite o site de atualizacdo do
projetor HP naweb (consulte aintroducéo desta se¢éo) e faga o download do
arquivo mais recente de atualizacdo USB.

2. Conecte 0 cabo M1 paraVGA/USB entre aporta M1 do projetor e a porta VGA
do computador.

3. Conecte o plugue USB do cabo M1 paraVGA/USB naporta USB do computador.
Essa conexao é necessaria.

4. No computador, clique duas vezes no arquivo obtido no download para executé-|o.
Siga as instrucdes apresentadas na tela. N&o desligue o projetor até que seja
solicitado.

Guia do usudrio 51


http://www.hp.com/go/proj_firmware
http://www.hp.com/go/proj_firmware

Manutengéo do projetor

52 Guia do usudrio



5

Instalar permanentemente

Este capitulo explica como instalar permanentemente o projetor digital.

Instalar o projetor

Esta secdo apresenta instructes sobre como instalar permanentemente o projetor.
m  “Paramontar o projetor em trip€" na pagina 53

m  “Parainstaar em umamesa' na pégina54

m  “Parainstalar no teto" napagina 55

m  “Parainstaar aprojecdo traseird' na pagina 56

m  “Paratravar o projetor" napagina5s7

Para montar o projetor em tripé

A parteinferior do projetor inclui suporte padréo paratripé. 1sso permite a montagem
rapida do projetor em tripés facilmente encontrados em | ojas de cameras e outros
produtos el etronicos.

f} CUIDADO:

m O tripé deve suportar pelo menos 2 kg. Para obter mais informagdes, consulte o
manual do proprietario fornecido com o tripé.

m  Nao aperte excessivamente o parafuso de montagem do tripé. Isso pode
danificar o parafuso e fazer com que o projetor caia do tripé.

Se necessdrio, remova o bloco de montagem do tripé.

Se houver um pino guia no bloco de montagem do tripé, alinhe-o com o furo do
pino guia existente na parte inferior do projetor.

3. Encaixe o bloco no furo de montagem do tripé, na parte inferior do projetor.
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4. Fixeo projetor e 0 bloco de montagem no tripé conforme instrucdes do fabricante
do tripé.

Para instalar em uma mesa

Essainstalacdo é apresentada em detalhes no Capitulo 1. Consulte “Instalar o
projetor” na pagina 16 para obter mais informacdes.
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Para instalar no teto

AVISO: Para minimizar o risco de acidente causado por instalacéo inadequada
do equipamento, é recomendado que um profissional execute a instalagéo no teto.

1. Alinhe aextremidade do suporte de montagem no teto com o furo central no
suporte de montagem inferior e prenda-o firmemente com arruela e parafuso.

2. Fixe o suporte de montagem no projetor. Consulte as instrugdes fornecidas com o
suporte de montagem no teto.

3. Fixe o suporte de montagem no teto, prendendo-o firmemente com quatro
parafusos capazes de suportar 4 kg. O suporte de montagem no teto precisa ficar
de 1,2 a12 mnafrente datela. Consulte atabelaem “Instalar o projetor” na
pagina 16.
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4. Ajuste o menu detelade acordo com as suas configuragdes. Abrao menu detelae
selecione Configuracéo > Posicdo do projetor. A seguir, selecione Teto frontal
na lista suspensa.
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Para instalar a projecéo traseira
1. Coloque o projetor de 1,2 a12 m atras de uma tela transparente especifica para
projecdo traseira.

Consulte “Parainstalar em umamesa' na pagina 19 ou “Parainstalar no teto" na
pagina 55 para obter mais instrugdes.

2. Abrao menu detela e selecione Configuracgéo > Posicdo do projetor. A seguir,
selecione Mesa traseira ou Teto traseiro nalista suspensa.
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Instalar permanentemente

Para travar o projetor

O projetor inclui um slot embutido para fixagdo com cabo e trava (como o sistema
Kensington MicroSaver, disponivel em vérias |ojas de computadores).

1. Enrole o cabo em um objeto seguro, como a perna da mesa. Enlace o cabo criando
um né corredico em torno do objeto fixo e certifique-se de que ele ndo possa
dedlizar.

2. Insiraatrava@ no furo e vire achave ®.

Guia do usudrio 57



Instalar permanentemente

58 Guia do usudrio



6

Corrigir problemas

Este capitul o descreve possiveis problemas e of erece sugestdes para ajudar a
corrigi-los.

“ SugestBes para solucdo de problemas’ na pagina 59
“Testar o projetor” napagina 67

Sugestdes para solucdo de problemas

Para usar esta se¢do, encontre a descricdo mais semelhante ao seu problemae
experimente, um por vez, ositens|istados até resolver o problema. Se as sugestfes ndo
resolverem o problema, entre em contato com a HP. Consulte o Guia de suporte
fornecido com o projetor.

“Problemas de inicializacdo" na péagina 60
“Problemas de imagens' na pagina 61
“Problemas de som" na pagina 65

“Problemas de interrupcdo” na pagina 65
“Problemas com o controle remoto" na pagina 66
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Problemas de inicializacéo

Se nenhuma luz ou som funcionar:

0 Verifique se o cabo de alimentagdo esta conectado
adequadamente ao projetor e se aoutra extremidade esta ligada
em uma tomada com energia.

00 Pressione o botdo de alimentacdo novamente.

Se nada é projetado, mas o projetor pareceiniciar:
0 Verifique se atampada lente foi removida.

00 Examine afrente do projetor — atrava do médulo da lémpada
precisa estar abaixada.

0 Seoindicador daldmpada estiver aceso, troque ou reinstale o
maodulo dalémpada. Se o indicador da lampada estiver piscando,
dedligue o projetor e deixe-o esfriar antesdereinici&lo—seo
indicador continuar piscando, troque 0 modulo da lampada.

0 Seoindicador de temperaturaestiver aceso ou piscando, desligue
0 projetor e deixe-o esfriar antes de reinicié-lo. Se aluz de aviso
acender ou piscar novamente, entre em contato com aHP para
obter atendimento.

Seoprojetor emitir um som de"tique", sealampada do projetor ndo acender e
seoindicador dalampada estiver aceso ou piscando:

0O A lampadado projetor esta muito quente parailuminar. Desligue
o projetor e espere ele esfriar antes de liga-1o novamente.

0O A lampadado projetor ndo esta fazendo uma boa conexéo.
Dedligue o projetor e deixe-o esfriar. Em seguida, na parte da
frente do projetor, deslize atrava do médulo dalampada para
cimae para baixo. Verifique se ela esta posicionada toda para
baixo.

0 Acabou avida Util dalémpadado projetor. Troque alampada.
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Problemas de imagens

Se aimagem néo € exibida natela, mas aparece atela deinicializacdo da HP :

00 Pressione o botdo sour ce (origem) no projetor ou no controle
remoto.

0 Dedigue ou desative afuncéo de protecdo de tela do computador
desktop ou notebook.

00 Paraconex&o ao computador, verifique se esta ativada a porta de
video externo do notebook. Consulte a documentacéo daplacada
porta de video fornecida com o projetor. Em alguns notebooks,
por exempl o, pressione as teclas de fungéo
Fn + F4 para ativar a porta de video externo.

O Verifique se aorigem de entrada correta esta conectada. Abrao
menu de tela e selecione Entrada. Em seguida, ajuste a porta
correta de entrada a qual o equipamento esta conectado.

0O Verifique se aprocura automatica estd habilitada. Abrao menu de
tela e selecione Entrada > Procura automatica da origem.

Seuma origem de entrada incorreta for apresentada:

0O Pressione o botdo source (origem) no projetor ou no controle
remoto para selecionar outra origem de entrada ativa.

O Verifique se aorigem de entrada correta esta conectada. Abrao
menu de tela e selecione Entrada. Em seguida, ajuste a origem
de entrada correta.

0O Verifique se o projetor esta habilitado para procura automatica.
Abra o menu detela e selecione Entrada > Procura automatica
daorigem.

0 Seaorigem de entrada puder ser desligada e ligada novamente,
abra o menu de tela e selecione Entrada. Ajuste Procura
automatica da origem como Desabilitada e selecione aorigem
de entrada correta.
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Se aimagem estiver fora de foco:

0
0

O

Verfique se atampa da lente foi removida.

Exibindo o menu de tela, gjuste o anel focus (foco). (O tamanho
daimagem ndo devera mudar; seisso ocorrer, vocé esta ajustando
0 zoom e ndo o foco.)

Verifique se atela de projecdo esta de 1,2 a 12 m do projetor.

Para conexao ap computador, ajuste a resolucéo de video para
1.024 x 768 pixels.

Verifique se é preciso limpar alente de projecao.

Se umaimagem for exibida de cabega para baixo ou invertida:

O

O projetor foi gustado para uma configuracéo de posicéo
incorreta. Abra o menu de tela, selecione Configuracéo >
Posicdo do projetor e escolhaa configuracéo correta.

Se aimagem estiver muito pequena ou muito grande:

0
0
0

Ajuste o anel zoom na parte superior do projetor.
Verifique se o projetor estade 1,2 a 12 m datela de projecéo.

Abrao menu detela e selecione Ajustar imagem > Razéo
comprimento/altura. EscolhaMelhor ajuste ou Preencher.
Para umaimagem natelainteira, experimente gjustar arazéo
comprimento/altura como 16:9.

Se aimagem apresentar bordasinclinadas:

O

Tanto quanto possivel, mude a posicéo do projetor de maneira
que ele figue centralizado natela e abaixo do lado inferior ou
acimado lado superior datela.

O projetor pode corrigir automati camente bordas inclinadas da
imagem guando €l e esta voltado para cimaou para baixo. Porém,
outras corregdes poderdo ser necessarias em certas situacdes.
Abra o menu detela e selecione Ajustar imagem > Correcao
basica. Ajuste as configuractes horizontal e vertical, conforme
necessario, ou habilite ou desabilite a correcao basica automatica.
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Se umaimagem aparecer rolando ou cortada:

0O Pressione o botdo auto sync (sincronia automética) no projetor
0ou no controle remoto.

0 Seaampliacdo digital estiver ativada, pressione enter para
cancel&la

0 Paraconexéo ao computador, desligue tudo e ligue primeiro o
projetor e, em segundo lugar, o computador desktop ou notebook.

0 Paraconex&o ao computador, se as etapas acimanado corrigirem a
imagem exibida, guste a resolucdo do computador desktop ou
notebook para 1.024 x 768 pixels.

Se aimagem estiver com chuvisco ou instavel:

0O Pressione o botdo auto sync (sincronia automética) no painel do
projetor ou no controle remoto.

0O Paraconexdo ao computador, ajuste aresolucdo de video para
1024 x 768 pixels.

0 Paraconexéo ao computador, abra o menu de tela, selecione
Ajustar imagem > | magem avancada, e ajuste aFreqiiéncia ou
0 Rastreamento.

Se aimagem estiver deformada:

0O Abrao menu detelae selecione Ajustar imagem > Razéo
comprimento/altura. EscolhaMelhor ajuste ou Preencher.
Paraumaimagem natelainteira, ajuste essarazéo como 16:9. Ou
gjuste arazéo comprimento/altura como 1/1.

Se aimagem desaparecer datela do computador:

O Em um notebook, devera ser possivel ligar atelaembutidae a
portaVGA externa. Consulte o manual do computador ou o
manual da porta de video do projetor.

Se as cores projetadas parecerem um pouco inadequadas:

0 Seo botéo video teatro ndo acender no projetor, tente pressionar o
botéo video teatro no projetor ou no controle remoto.

0O Abrao menu detelae selecione Ajustar imagem > Imagem
avancada. Ajuste as configuracfes avancadas se necessario.
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Abra o menu de tela e selecione Ajustar imagem > Espaco de
cores. Altere a selecdo.

Abra o menu de tela e selecione Ajuda > Diagnéstico. Execute
0s testes de cores.

Se as cores projetadas parecerem totalmente inadequadas:

0

Em dispositivos de entrada Y PbPr ou RGB, verifique se todos os
conectores de video estéo colocados corretamente.

Verifique se o0s pinos dos conectores do cabo estdo tortos ou
quebrados.

Abra o menu de tela e selecione Ajustar imagem > Espaco de
cores. Altere a selecdo.

Abra o menu de tela e selecione Ajuda > Diagnéstico. Execute
0s testes de cores.

Redefina as configuraces daimagem para o padréo de fébrica.
Consulte o proximo problema.

Se as configur acBes da imagem estiverem totalmente incorretas e vocé néo
conseguir corrigi-las:

O

Redefina as configuracfes de projecéo para o padréo de féabrica.
Fagcaisso, mantendo pressionados os botdes back € + paracima

A +paraadireita > no projetor por 5 segundos. (1sso ndo
redefine as configuragdes do modulo de anexagao.)

Se um dispositivo DVI causar uma mensagem de erro ou lixo natela:

0

Algumas origens digitais de alta defini¢ao incorporam protecdo
de contetido HDCP (High-bandwidth Digital-Content
Protection). Esse contedido n&o pode ser exibido pelo projetor. Se
0 dispositivo possuir outra porta de saida, como S-video,
experimente conectar essa porta ao projetor.

Seoprojetor parar deresponder atodos os controles:

0

Se possivel, desligue o projetor, desconecte o cabo de
alimentacdo e aguarde pelo menos 15 segundos antes de conectar
a energia novamente.
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Problemas de som

Se o projetor ndo emitir sons:

0 Verifique se existe um cabo de dudio conectado firmemente entre
0 projetor e o dispositivo de entrada.

0 Verifique se as configurages sem som e volume estdo corretas
em dispositivos de entrada, como computador, DVD ou
camcorder.

O Abrao menu detela e selecione Audio. Verifique estas
configuragoes:

O Sem som esta desativado.
O Volume esta correto.

Problemas de interrupcéo

Seoindicador dalampada ou da temperatura acender ou piscar:

0 Seoindicador daldmpada acender, alampadafalhou. Instalar
uma nova lampada.

0 Seoindicador dalémpada piscar, aldmpada néo é capaz de
acender. Aguarde o projetor esfriar etentereinicialo. Seo
indicador piscar novamente, troque alampada.

0 Seoindicador de temperatura acender ou piscar, 0 projetor esta
muito quente. Consulte o proximo problema.
Seoprojetor dedligar repentinamente e a luz detemperatura acender:

0 Sealuz detemperatura estiver piscando, o ventilador ndo esta
funcionando. Deixe o projetor esfriar por varios minutos.

0 Sealuz detemperaturaficar acesa continuamente, o projetor
agueceu demais. Deixe-0 esfriar por varios minutos.

Se acirculacdo de ar estiver obstruida, remova a obstrugao.
Se possivel, remova da sala qualquer fonte de calor excessivo.

Se a condicdo ocorrer apdsreiniciar o projetor, entre em contato
comaHP
para obter manutencdo ou conserto do projetor.
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Se alampada apagar durante a apresentacao:

O

Uma peguena oscilacdo de energia pode fazer com que alampada
apague. Aguarde alguns minutos e ligue o projetor.

O mddulo dalémpada pode ter queimado. Troque o médulo da
lampada.

Se aldmpada queimar ou emitir um som de estalo:

O

Quando sua vida Util termina, alampada pode queimar e emitir
um estalo. Seisso ocorrer, 0 projetor sO ligara apds atroca do
maodulo da léampada.

Se alaémpada quebrar, entre em contato com a HP sobre os
reparos Nnecessarios.

Problemas com o controle remoto

Se o controle remoto ndo funcionar:

O

Se, na parte frontal do controle remoto, aluz do indicador piscar
guando vocé pressiona os botfes, o controle remoto esta
funcionando corretamente.

Se aluz ndo piscar, instale duas baterias AAA novas no controle
remoto.

Verifique se algo esta bloqueando o receptor do controle remoto
nalateral do projetor. Desloque-se até 9 m do projetor. Se vocé
estiver voltado para a parte frontal ou traseira do projetor, podera
Ser preciso aproximar-se até 2 m.

Abra o menu detela e selecione Ajuda > Diagndstico. Teste 0
controle remoto.

Se somente 0 mouse e 0s botdes pagina acima e pagina abaixo ndo estiverem

funcionando:

Verifigue se existe uma conex&o USB entre o projetor e o
computador.

Abra o menu detela e selecione Ajuda > Diagndstico. Teste 0
controle remoto e a conexdo USB.
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Testar o projetor

O menu de tela contém testes de diagndstico que vocé pode usar para verificar a
operacdo adequada do projetor e do controle remoto.

Para executar o diagnéstico do projetor

1. Abrao menu detelae selecione Ajuda > Diagndéstico.
2. Selecione o teste a ser executado.
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Referéncia

Este capitul o lista especificagdes, informactes sobre seguranca e regulamentactes
parao projetor.

m  “Especificagfes’ napagina 69
m “Informagdes sobre seguranca’ na pagina 75
m  “Informagdes sobre regulamentagdes’ na pagina 77

Especificacoes

Como a HP aprimora seus produtos continuamente, as especificacfes adiante estao
sujeitas a alteracOes. Para obter as especificagcdes mais recentes, visite o site daHP na
web em http://www.hp.com.

Identificar as especificacdes do projetor

Brilho Pico de 1800 ANSI lumens

Resolucdo XGA

Tecnologia DLP

Razdo de contraste 2000:1 (totalmente aceso/apagado)

Conectores de video Entrada M1-DA (digital e analégica), cabos opcionais
M1-DA para VGA, DVI, componente de video (3 RCA) e
SCART

Entrada de S-video
Entrada de video composto (1 RCA)

Conectores de audio Entrada de dudio para minifone
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Identificar as especificacdes do projetor (continvacdo)

Conectores opcionais

O médulo opcional de anexagdo inteligente fornece
suporte a rede, USB e Compact Flash

Receptores IR

Nas laterais esquerda e direita do projetor

Tamanho 197 mm x 78 mm x 231 mm
Peso 1,7 kg
Lente Razé&o de projecéo de 2,02 a 1,68 (distancia/largura)
Zoom &éptico 1.2:1
Zoom digital Sim
Béasica Correcdio automdtica: até +30° na vertical
Correcéio manual: até +30° na vertical,
até £12° na horizontal
Audio Pico de som de 2 W
Lampada Lampada de 180 W P-VIP, arco de 1,1 mm

2000 horas (meia vida)

O modo de economia da lampada reduz sua energia a
156 W, estendendo em até 3.000 horas a vida util
estimada

Lampada de reposicdo: L1621A

Mecanismo de luz

0,7 12° DDR DMD
XGA

Sistema de cores

Estdo disponiveis dois modos de cores predefinidos:
Gréficos comerciais
Video teatro

Controle remoto

Mouse USB com apontador a laser

Opgcdes de montagem

Montagem em mesaq, teto e tripé, projecéo frontal e
traseira
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Identificar as especificacdes do projetor (continvacdo)

Seguranga Compativel com trava Kensington
Alimentacéo 100 a 240 V em 50 a 60 Hz
Nivel de ruido 37 dBA

Ambiente Operacional:

Temperatura: 10 a 35°C
Umidade: Méax. de 80% RH, sem condensacédo
Altitude: até 3.000 m, até 25°C

Armazenamento:
Temperatura: -20 a 55°C
Umidade: Méax. de 80% RH, sem condensacéo
Altitude: até 12.000 m
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Compatibilidade do modo de video analégico

Compatibilidade Resolucdo Sinc V (Hz) Sinc H (kHz)

VGA 640 x 350 70 31,5
640 x 350 85 379

640 x 400 85 379

640 x 480 60 31,5

640 x 480 72 379

640 x 480 75 37,5

640 x 480 85 43,3

720 x 400 70 31,5

720 x 400 85 379

SVGA 800 x 600 56 35,2
800 x 600 60 379

800 x 600 72 48,1

800 x 600 75 46,9

800 x 600 85 53,7

XGA 1024 x 768 60 48,4
1024 x 768 70 56,5

1024 x 768 75 60,0

1024 x 768 85 68,7
SXGA 1280 x 1024 60 63,98
1280 x 1024 75 79,98

SXGA+ 1400 x 1050 60 63,98
MAC LC 13 640 x 480 66,66 34,98

MAC I 13 640 x 480 66,68 35
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Compatibilidade do modo de video analégico (continvacéo)

Compatibilidade Resolucdo Sinc V (Hz) Sinc H (kHz)
MAC 16 832 x 624 74,55 49,73
MAC 19 1024 x 768 75 60,24

MAC 1152 x 870 75,06 68,68
MAC G4 640 x 480 60 31,35
MAC G4 640 x 480 120 68,03
MAC G4 1024 x 768 120 97,09
i Mac DV 640 x 480 117 60
i Mac DV 800 x 600 95 60
i Mac DV 1024 x 768 75 60
i Mac DV 1152 x 870 75 68,49
i Mac DV 1280 x 960 75 75
i Mac DV 1280 x 1024 75 90,9
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Compatibilidade do modo de video digital

Compatibilidade Resolucdo Sinc V (Hz) Sinc H (kHz)
VGA 640 x 350 70 31,5
640 x 350 85 379
640 x 400 85 379
640 x 480 60 31,5
640 x 480 72 379
640 x 480 75 37,5
640 x 480 85 43,3
720 x 400 70 31,5
720 x 400 85 379
SVGA 800 x 600 56 35,2
800 x 600 60 379
800 x 600 72 48,1
800 x 600 75 46,9
800 x 600 85 53,7
XGA 1024 x 768 60 48,4
1024 x 768 70 56,5
1024 x 768 75 60,0
SXGA 1280 x 1024 60 63,98
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Informacdes sobre seguranca

Precaucées de seguranca

A AVISO: Observe as precaugdes adiante para reduzir o risco de acidentes.

Para evitar lesBes no olho, ndo olhe diretamente para alente quando a lampada
estiver acesa. N&o aponte aluz do laser para os olhos de outras pessoas.

Para evitar choques elétricos, ndo exponha o projetor a chuva ou umidade. Nao
abra o projetor, exceto conforme instrugdes do manual.

Parareduzir o risco de incéndio ou chogue el étrico, ndo deixe que pequenos
objetos metalicos caiam dentro do projetor. Somente transporte o projetor na
embalagem de protec&o e ndo guarde clipes de papel ou outros objetos pequenos
dentro da embalagem.

Deixe o projetor esfriar antes de remover qual quer tampa e tocar em componentes
internos, conforme instruces do manual.

Mantenha papéis e outros materiais combustiveis longe da lente do projetor para
evitar a possibilidade de incéndio.

Use somente cabos de alimentacdo aprovados, identificados com atensio e a
corrente marcadas na etiqueta do produto. N&o sobrecarregue tomadas ou cabos
de extensdo.

Cuidados com o laser

O apontador alaser no controle remoto é certificado como dispositivo alaser Classe 2
de acordo com o Departamento de salide dos Estados Unidos, o Padr&o de
desempenho de radiagdo em servicos humanos e padrdes internacionais |EC 825/IEC
825-1 (EN60825/EN60825-1). Este dispositivo ndo é considerado nocivo, mas séo
recomendadas estas precaucies:

Assegure o uso adequado, lendo e seguindo cuidadosamente as instrugdes
apresentadas adiante.

Sefor preciso executar algum servico na unidade, entre em contato com um centro
autorizado de atendimento HP.

N&o tente fazer qualquer tipo de gjuste na unidade.
Evite a exposicéo direta ao feixe do laser.
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Cuidados com o LED

As portas do infravermelho localizadas no projetor digital e no controle remoto sdo
classificadas como dispositivos de LED Classe 1 de acordo com o padr&o
internacional 1EC 825-1 (EN60825-1). Este dispositivo ndo € considerado nocivo, mas
sdo0 recomendadas estas precaugoes:

m  Sefor preciso executar agum servico na unidade, entre em contato com um centro
autorizado de atendimento HP.

m  N&o tente fazer qualquer tipo de gjuste na unidade.

m  Evite aexposi¢do direta dos olhos ao feixe do LED infravermelho. Lembre-se de
gue o feixe €umaluz invisivel e ndo pode ser visto.

m  N&o tente ver o feixe do LED infravermelho com qualquer tipo de dispositivo
Optico.

Cuidados com mercirio

A AVISO: A lampada do projetor digital contém uma pequena quantidade de
mercurio. Se a lampada quebrar, ventile adequadamente a drea onde ocorreu a
quebra. O descarte da
lampada pode ser regulamentado em relac@o a consideracdes ambientais. Para
obter informagdes sobre descarte ou reciclagem, entre em contato com as
autoridades locais ou com a Electronic Industries Alliance em
http://www.eiae.org.
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Referéncia

Informacdes sobre regulamentacées

Esta secéo apresenta informages que mostram como o projetor digital obedece
aregulamentacdes em certas regides. Qualquer modificacdo do projetor digital ndo
aprovada expressamente pela HP poderd anular a permissdo para operar o proj etor
digital nessas regides.
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Referéncia

Internacional

Com o objetivo de identificacdo regulamentada, € atribuido ao produto um ndmero de
modelo regulamentado. O nimero de modelo regulamentado do produto esta listado
na declaragéo de conformidade. Esse nimero regulamentado é diferente do nome
comercial e do nimero do produto.

DECLARAQAO DE CONFORMIDADE
Conforme ISO/IEC Guia22 e EN 45014

Nome do fabricante: Hewlett Packard Company
Endereco do fabricante: Hewlett Packard Company

Digital Projection & Imaging

1000 NE Circle Blvd.

Corvallis, OR 97330-4239
Declara que o(s) produto(s):

Nome do produto: Projetor digital
NUmero do modelo: mp3130
M odelo regulamentado: CRVSB-03AP

Confor me as seguintes especificagdes do produto:
Seguranca: |EC 60950:1999/ EN 60950:2000

IEC 60825-1:1993 +A1/ EN 60825-1:1994 +A11 LED Classe 1

GB4943-1995
EMC: EN 55022; 1998 Classe B [1]

CISPR 24:1997 / EN 55024: 1998

IEC 61000-3-2:1995 / EN 61000-3-2:2000

IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995+A1:2001
GB9254-1998

FCC Titulo 47 CFR, Parte 15 Classe B/ANS| C63.4:1992

AS/NZS 3548:1995 Regras e regulamentagdes da Classe B
I nfor macGes complementares:
Este produto obedece aos requisitos das seguintes diretivas e exibe o correspondente logotipo CE:

-Diretiva de baixa tensdo: 73/23/EEC

-DiretivaEMC: 89/336/EEC

[1] O produto foi testado em uma configuraggo tipica com periféricos Hewlett Packard Personal Computer.
Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das regras da FCC. A operag8o esta sujeita a estas
duas condigdes: (1) este dispositivo pode néo causar interferéncianocivae (2) este dispositivo precisa aceitar
qualquer interferénciarecebida, incluindo interferéncias que possam causar operacdes indesejadas.
Corvdllis, Oregon, 10 de setembro de 2003

Steve Brown, Gerente geral
Contato europeu somente para tépicos sobre regulamentagdes: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger
Stral3e 140, 71034 Boeblingen, Alemanha. (FAX:+49-7031-143143).
Contato nos EUA: Hewlett Packard Co., Corporate Product Regulations Manager, 3000 Hanover Street, Palo Alto,
CA 94304. Telefone: (650) 857-1501.
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